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(Aktai, priimti remiantis ES sutartimi)

AKTAI, PRIIMTI REMIANTIS ES SUTARTIES V ANTRAŠTINE DALIMI

TARYBOS SPRENDIMAS 2008/178/BUSP

2008 m. sausio 28 d.

dėl Europos Sąjungos ir Kamerūno Respublikos susitarimo dėl Europos Sąjungos vadovaujamų
pajėgų, vykstančių tranzitu per Kamerūno Respublikos teritoriją, statuso sudarymo

EUROPOS SĄJUNGOS TARYBA,

atsižvelgdama į Europos Sąjungos sutartį, ypač į jos 24 straipsnį,

atsižvelgdama į pirmininkaujančios valstybės narės rekomenda-
ciją,

kadangi:

(1) 2007 m. rugsėjo 25 d. Jungtinių Tautų Saugumo Taryba
priėmė Rezoliuciją 1778 (2007), kuria būtent Europos
Sąjungai leidžiama dvylika mėnesių nuo pirminių opera-
tyvinių pajėgumų paskelbimo dislokuoti Čade ir Cent-
rinės Afrikos Respublikoje pajėgas vykdyti operaciją,
skirtą minėtoje rezoliucijoje nustatytiems įgaliojimams
vykdyti.

(2) Be to, visos Jungtinių Tautų valstybės narės, visų pirma
Čado ir Centrinės Afrikos Respublikos kaimyninės šalys,
Rezoliucija 1778 (2007) raginamos sudaryti palankias
sąlygas visam personalui patekti ir įrangą, maisto bei
kitas atsargas ir kitas Europos Sąjungos operacijai skirtas
prekes laisvai, be kliūčių ir laiko gaišimo vežti į Čadą ir
Centrinės Afrikos Respubliką.

(3) 2007 m. spalio 15 d. Taryba priėmė Bendruosius
veiksmus 2007/677/BUSP dėl Europos Sąjungos karinės
operacijos Čado Respublikoje ir Centrinės Afrikos
Respublikoje (1) (EUFOR Tchad/RCA).

(4) Didelė EUFOR Tchad/RCA pajėgų dalis vyks tranzitu per
Kamerūno Respublikos teritoriją.

(5) 2007 m. rugsėjo 18 d. gavusi Tarybos įgaliojimą pagal
Europos Sąjungos sutarties 24 straipsnį pirmininkaujanti
valstybė narė, padedant Generaliniam sekretoriui vyriau-
siajam įgaliotiniui, vedė derybas dėl Europos Sąjungos ir

Kamerūno Respublikos susitarimo dėl Europos Sąjungos
vadovaujamų pajėgų, vykstančių tranzitu per Kamerūno
Respublikos teritoriją, statuso.

(6) Šis Susitarimas turėtų būti patvirtintas,

NUSPRENDĖ:

1 straipsnis

Europos Sąjungos vardu patvirtinamas Europos Sąjungos ir
Kamerūno Respublikos susitarimas dėl Europos Sąjungos vado-
vaujamų pajėgų, vykstančių tranzitu per Kamerūno Respublikos
teritoriją, statuso.

Susitarimo tekstas pridedamas prie šio sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas įgaliojamas paskirti asmenį, įgaliotą pasira-
šyti šį Europos Sąjungą įpareigojantį susitarimą.

3 straipsnis

Šis sprendimas įsigalioja jo priėmimo dieną.

4 straipsnis

Šis sprendimas skelbiamas Europos Sąjungos oficialiajame leidinyje.

Priimta Briuselyje, 2008 m. sausio 28 d.

Tarybos vardu
Pirmininkas
D. RUPEL
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